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Domaines : Santé des francophones de l’Ontario

� Modélisation d’un système d’information sur la santé en fonction de 
variables linguistiques; 

� Connaissance et observation de la santé et de ses déterminants;
� Connaissance et observation des professionnels de santé offrant des 

services en français;
� Connaissance des besoins spécifiques en matière de santé et en 

services de santé;
� Prévalence des problèmes prioritaires en santé physique et mentale;
� Modèles d’organisation de soins primaires adaptés aux communautés 

francophones;
� Collaboration interprofessionnelle pour la prise en charge des 

maladies chroniques;
� Concordance linguistique et impact sur la santé; 
� Étude de l’offre et de la demande de services en français;
� Mesure de performance du système de santé et des politiques de 

santé en fonction de l’accès aux services, de la disponibilité de 
professionnels francophones et de l’intégration des services.
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Approches :
� Approche interdisciplinaire (médecine, épidémiologie, sociologie, 

psychologie, anthropologie, gestion, géographie, analyse de 
système);

� Approche partenariale (universités Ottawa-Laurentienne-Glendon, 
RLISS, Santé publique d’Ottawa, Alliance des réseaux ontariens de 
santé en français, MOH, Agence de santé publique du Canada, Santé
Canada);

� Approche intégrée et innovatrice (analyse contextuelle de santé, 
analyse écologique et systémique, recherche intégrée bio-neuro-
physio-psycho-sociale, système d’information géographique, 
collaboration interprofessionnelle et interinstitutionnelle)

� Approche méthodologique mixte (enquête populationnelle 
transversale et longitudinale, analyses secondaires ESCC, EVMLO…, 
cartographie des déterminants de la santé, analyse multi-niveaux, 
analyse de réseaux, étude de cas, cartographie conceptuelle, groupe 
focus, entrevues, indice de minorité/majorité linguistique, indice 
d’équité d’accès aux services)
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Défis :
� Développer une capacité en recherche appliquée en prenant en 

considération les besoins spécifiques de la population francophone de 
l’Ontario dans une approche populationnelle;

� Développer des outils de recherche, de prise de décision, de 
promotion de la santé validés et adaptés aux préférences 
linguistiques de la population francophone;

� Permettre la formation de jeunes chercheurs, dans un environnement 
de recherche francophone;

� Promouvoir le perfectionnement et l’excellence  des chercheurs en 
santé des communautés francophones de l’Ontario;

� Développer un modèle innovateur permettant de créer des liens entre 
chercheurs, résultats de recherche appliquée,  praticiens, décideurs 
ainsi que la communauté francophone;

� Assurer les retombées de la recherche par le développement de 
réseaux d’information performants et adaptés au terrain et des 
journées de diffusion de la recherche


